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ELS MESTRES CONTISTES
-' :
EL GREVOL

Hégéssippe Moreau

(Continuacid)

La profetesa panteja dolorosament en
el tres-peus y tothom escolta. De primer
sols s'ouen sanglots, després silabes y
paraules incoherents: al altim parla’l
deu:

{Minerva combatial... Sobre son elm

[divi
I'dliva diu «tinch set», aletcjant en vi,..
Minerva crida a la Victoria...
Victoria es sa germana, no la abandona
[may...
La sento com arriva ab sa gran fressa
[dales
mes |'dliva «tinch set» diu y vol beurer
[sols sanch.
Argos espera’ls reis pera deificar’ls,
jArgos tremolal L'0liva en son vol
[homicida
" volta y cerca un front pur que cal sacri-
[ficar.
{Deul... sobre un

[fill d’Alcides!

En aquell temps fatal pera’ls Hera-
clides no hi hagué en el temple mes que
tres homes que no s'estremiren: els He-
raclides.

—Digues la victima pel scu nom,
crida Hyllus a la pythia.

Mes aquesta seguia pantejant casi
agdnica en els grahons del ara.

—EIl deu s’"ha mostrat molt terrible y
una segona prova la mataria, digué so-
lemnialment el gran sacerdot. Cal la
abnegaci6 d'un dels Heraclides.

M'entrego, cridd en mitg de la gen-
tada una veu dolsa, la mateixa qu'en-
rahona poch avans darrera de Nestor,

Volia, volia y s'abat...

—JQui ets y com te diusP—preguntd
severament el sacerdot.

—Soch un fill d'"Hércul, de nom Ixus.

Un murmuri de sorpresaaculli aque-
lla veu burleta.

Sapigues, germana meva, que Ixus
es una paraula grega que poch més 0
menys vol dir grévol Al naixer, sos pa-
res-li -havien posat agquest nom,
dupte per despit y, en electe, aques!a
criatura migrada, empelt d'una pissaga
robusta s’assemblava molt a la“planta
parasita de les alzines que’l vent f& ex-
tremir

—Te privirem que'ns seguisses fins
a Delphos, digué Antenor adelantantse
furient envers Ixus.

Mes la filla de Hércul, inmdvil (ins
aleshores a la ombra, s'interposa entre'ls

sens

dos germans y prenent al més jove per
la ma’l conduhi fora del temple, sorda a
la veu de Hyllus que la cridava y al
murmuri d'admiracié que despertava al
seu pas, donchs ab la rapidesa de marxd
son vel s'aixecd mostrant sa hermosura.
Y Macaria era molt bella, bella de per-
feccié y de gracia, y bella sobre tot ales-
horesab la compassid als ulls y a la veu,
qu'embelliria a la mateixa lletjesa,

De retorn a Atenas, ahont lo mateiX
carro condui a tota la familia, els tres
guerrers convingueren en que 'endemi
en el temple de Minerva l'etzar decidiria
quin havia de morir, mes quan arriva’l
pobre Ixus joiés y satisfet de poguer llis-
car son nom en la urna com els seus
germans, aquets ho impediren pensant
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que serin insultar als deus al donar aixis
al Desti —molts cops burleta—ocasié de
despreciarlshi una ofrena insignificant y
migrada.

Per rah6 ben diferenta ho volgueren
tampoch que Macaria entrés com ells en
perill de mort. Kra promesa a Lycus,
un dels capitosts més influients d'Atenas
(de la Atenas que s'armava en favor seu)
Y ja fos per politica o per agrahiment
exigiren que'ls preparatius del sacrifici
no retardessin absolutament els de les
noces. Macaria donchs, al entrar en sa
Ccambra la trova tota embaumada dels
presents de Lycus, mes en aguells mo-
ments son pensament, endolat ja per un
de sos germans, no's preocupava de la
propera boda. No obstant la garlanda
nupcial era formada de tant hermosos
lliris, que distretament y ab pregona in-
Consciencia la coloca sobre’l seu front.
En aquell moment senti al seu darrera
un sospir mal reprimit y va girarse...

Era Ixus, Ixus, son germa, al qui
feia de m.re y germana alhora; Ixus, al
qui comblaba d'atencions perque era
malaltis y menyspreuat; Ixus, que no
podia donar un pas per lacasa sense tro-
var a Macaria que li somreia y al qui la
Casa semblaria inmensa y del tot buida
quan no hi fos Macaria. Mirava les flors
simboliques ab els ulls brillants de lla-
Brimes y el seu rostre expressava tant
greu dolor que sa germana s’alarma ab
ot y estar forsa avesada a veure’l sofrir
durant dotze anys.

—Oh, pobret! jPerdénam!

— jPerdonarte, Macaria! gPerquép
Tant ditxdés que'm fas!

—No m'agraeixis I'afecte que’t tinch:
es un deute, una expiacid...

LLa mirada astorada del noiet dema-
nava la clau d'aguell misteri.

—Liscolta, continua. Fa quatre anys
(aleshores ne tenies vuil y jo catorze),
pPassaren a casa nostre f»tsextraordinaris
Y fatals, que’l nostre pare y nostres ger-
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mans han ignorat sempre. Te'n recor-
des d'aquella cabana que construiren
prop de mar pera lliurarse de molts y
perillosos enemichs? Un jorn, el pare y
mos germans sortiren de cassera. Tq,
cansat de cdrrer tot el mati pel bosch,
t'havies adormit bressat pel soroll conti-
nuat de la pluja caient sobre la cabana.
Era ja nity ni el pare ni mos germans
tornaven. Trucaren a la porta y pensant
que eran ells, obri: era un caminant que
demanava abrich y que’l deixessin escal-
far a la llar. Entra. Jo, sentada a la cap-
salera del teu llit, vegi que mentresel
viatger aixugava'ls seus vestits molls en
el atri, una extranya y vagarosa claretat
li enrondava la hermosa cabellera rossa.
Vaig compendre aleshores qu'era Apol:
Apol qui llensat del Olimp, corria dis-
fressat pel mon y no havia aconseguit
apagar la seva auriola.

—Gran Decul jQué voleu de mi? vaig
dir plegantme de mans.

—Res, contesta: solsament
abrich, mes com que’l temps s'asserena
m’'en vaig: reb aquesta-besada de comiat.

Vaig pendrer la seva ma y ¢l vaig
portar fins al teu llit ahont encare hi
dormies. K

—Mes m’estimo, vaig dirli, que aca-
ronen aquest pobre nin donchs cap deu
I'estima: toqueu aquestes galtes pera que
refloreixin y bufea sobre'ls seus llavis
pera que cantin.

El deu somrigué al meu prech yes
decantd sobre la boca, mes aquell alé
ardords relliscant fins al teu cor, 'ompli
y'l sadolld... y vet aqui perque aquest
cor sempre crema y bat sempre; vet aqui
pergue tenflaqueixes y't mors, pobre in-
fant... Y ara que ho saps tot, digues: me
perdones?

Ixus l'abrassd: era la seva cantesta.

—Donchs be, probamho seguint los
meus concells” jImprudent! ;A quin mi-
racle’s deu que no hagis mort de fam y de
freten el llarchcami d'Atenas a Delphos?

cercava
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—Oh, digué Ixps. Havia compost
una cansé pel viatge. Quan en una casi
veia la fumera d'una llar trucava a la
porta cantant y m'obrien sempre.

—Canso meravellosa! digué somrien-
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pera que jo pugui.també cantarla quan
vagi a Delphos o al Olimp,

Ixus, per estudiada modestia sem-
blant a la de tots els trovaires de tots els
temps, se feu pregar una estona y al fi,

ta Macaria: has d'ensenyarmela, Ixus, cedi.

(Acabard) Joseph M.* Ballester. ?'r'{_uf._

LES TRISTES VERGES

Oh les tristors fondes, les tristors callades
que les verges guarden al més fons del pit,
oh les grans angunies sempre inexpresades
que ha les verges deixen el esguart humit!.

Oh la gran caiguda de les cabelleres
sobre’ls fronts de marbre d'ahont la ilusic fuig,
oh les bogues rojes qu'eren rialleres

3y ara resten closes per estrany enuilj!.

Oh els plors que s'escolen on la nit callada
dins la fosca alcoba freda de pelons,
oh les cares grogues, ho la lleu mirada

que dins moral cercle va empaitant visions!.

Blanques van les verges vy ab ses mans marbrines
van esfullant roses lentament passanl,
dins la quietut freda d’hores vespertines

elles se pasejen en ['amor pensant.

Cruix la fulla seca sota ses peljades
y entremilj la fosca son eslol es pert,
cap I'hivern caminen de tardd envollades

sense un cril de joia, sense un cant obert.

Dalt ses cabelleres l'iltima flé oberla
es desfulla trista vy es pert lluny sa olor
la Natura en calma dorm glesada y erta
y devant les verges hi ha tan sols buidor.

Amerost Crrrion,
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ROMEA

El dia del benefici de ia senyora Bard, va
estrenarshi Mirar per casa, bonica comedia
del senyor Vilaregut que va ser ben interpre-
lada per la Bard, en Vehil, la Vallbé y en
Carrera y molt ben rebuda pel publich.

Per avuy divendres esld anunciada la re-
Presa del espectacle Judes de Kheriol.

PRINCIPAL

Després de I'estrena de £{ testament d& Ame-
lia,—discreta visié musical, letra de'n Lluis
Via, masica de la senyora Karr y del senyor
Iihp:td;{lt&, que va obteni un éxit molt pru-
dent,—s'ha reproduit en aquest teatre la
tragedia Jesits de Nagareth, de I'Angel Gui-
Mmeria, ab musicals de I'Enrich
Morera.

tlustracions

Califiquem d'acert, la pensada dels em-
Presaris. Jesis de Nagareth es digne de figurar
Cid'any-en el cartell dels nostres teatres ysi
be la companyia del Principal no compta ab
Prou elements per presentarla ab esplendide-
84 de interpretacio, de totes maneres, tothom
¥a ferhi lo que va poder y saber y, per conse-
Buent, I'éxit va coronar la represa del dia-
Menge.

Molt bé la Emilia Bard, sobretot en el
Primer acte, ahont va lenir moments de veri-
lable eminencia. La Morera, molt justa. En
Gimenez, un xich desigual, perd sempre
€ncaixat y estudids. Y en Sanlpere, en Gines-
121, en Capdevila, en Puiggari y algan altre,
forsa discrets. Llastima que molts d'aquets
dClors meritissims tinguessin el paper doblat
¥ lo mateix y ab la mateixa fé haguessin de
Tepresentar un enterramorts escéptich, com un
delxeble de Jesus, creient y iluminat!

Confiem en que la tragedia del nostre
‘-ltuimeré portarh molta gent al teatre Prin-
Cipal,

ELDORADO

En les darreres funcions donades en
aquest leatre per la companyia de la Dora
Jaldanello, s’han posat en escena algunes
novetats insignificants. Fora de la tragedia
Pitt che Pamore de Gabriele d'Annunzio, res
més val la pena de ser tingut en compte. Y
encara Pilt che 'amore no es pas obra que es-
tigui a I'altwra de la gran reputacié del autor
de La lanta del odi. La Baldanello y en
Bratti varen ferla molt be y els altres aclors
no desentonaren del quadro.

NOVETATS

La companyia draméttca italiana de la
célebre artista Tina de Lorenzo, donari en
aquest leatre una serie de 20 representacions,
comensanthi a actuar el dia 18 d"Abril

Els desitjem gloria y profit y es de preveu-
re que l'obtindrdn a jutjar per l'admiracié y
simpatia que han sabut guanyurse entrel
nostre publich.

Agrupacions y Societats

s GUERRER,—La «A. C. T. ldeal», ha
organisat en aquest local una extraordinaria
funcid, que tindra lloch el diumenge vinent.
A més de la comedia Els poruchs y d'una

essa castelluna, s’hi representarh la tragedia
frica en un acte y en vers Reialesa, original
de'n Jaume Martl, ab musica del mestre
Francisco Payhs y ab decorat non del escend-
graf J. Jimenez Sola. La direccid escénica
correra a carrech de'n Francisco 1lla,

PATRONAT OBRER DE SANT JosEpH.—Lo dfa
29 del mes passal se representh per quarta y
tllima vegada l'interessant drama bibiich La
gloria d'lsrael sobressortint en llurs papers
els senyors Valls, Fortuny, Barbera, Galcat y
Serret y degut a la poca edat ¢l nen Arciset,
el qual feu un paper que's guanyd munions
d'aplausos. Per part dels demés se portaren
moit bé,
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JOVENT GUERRER., — Baix la direccid. del
senyor Sanchez, s'hi repressenti el drama del
plorat dramaturch Soler Céreol de foch, obte-
nint excelenta interpretacid per les senyo-
retes Guardia y Morera, com també pels joves
senyors Palason, Jolis y Sucarrats. Tots ells
trevallaren ab fé essent verament aplaudils.
Clogué la festa ab l'estrena d'El petit mestre
d'escola, original del novell escriptor Marsal
Subiras, qoe demostra condicions per la dra-
maturgia. El final -fou eridat a escena junt
ab els petits artistes, nens Pujol y Jorda,
Sans, Almunich, Garcia Sucarrats, Morera y
Trilla.

ASSOCIACIO DE taToLicHs, {Riereta, 21).—
Diumenge passat s'hi posa en escena ¢l drama
relligios Nit de sanch, desempenyat acertada-
ment pels senyors Romeu kscayola, Boada,
Peret, Aragonés y Homs. S'estren?’l mond-
lech Entre montanyes, que per esser escrit
sense pretensio, es aceplable, malgrat I'execu-
tanl estigués bon xich insegur. L'autor don
Albert Pach, lou aplaudit pel nombrés pi-
blich.

GrACIAL—A grupacid de Cuartetos La Tfi-
lantropicas.—E!l diumenge :passat s’hi posa
en escena baix la direccio.d’en Joseph Roig,
el drama en tres actes d'en Frederich Soler
Cércol de ffu.‘h.

'CENTRE NACIONALISTA REPUBLICA DE GRACIA.
—FEI| diumenge passat se posa en escena la

“comedia ‘en tres actés - d’en Rusiiol y Marli-

nez Siefra Els sabis .de Vilatrista, obra que
sorti bastant.arrodonida apart d'alguna esce-
na de conjun}, tols els que hi prengueren
part feren lo que Sabien'perque la concurreh-
cia sorus salisieta.

vaLLcaRca.—ala Populars.—El dia 29 del
mes passal s'hi representa el drama en Leps
actes de'n Frederich Soler (Pitarra) Les Joyes
de la Roser, distingintshi la senyoreta Brillas
y els senyors Torrent, Coromina, Tarragd,
Trepat, Toboso, Vellen, Mir, Font y nen To-
boso.

SANT GErVAsL.—«Centre Autonomista Ca-
talis.—El diumenge passat s'hi representa en
aquest Centre la sarsuela calalana en tres ac-
tes La Guardiola, com era d'esperar sortl
bastant malament, puig l'obra no es per
aquell escenari, ni la majoria dels artistes hi
eslaven encaixals y alguns no sabien lo que
representaven. No s:bem qui es el que escu-
lieix les obres en aquella casa, perd si que hem
de dir al director .']cl quadro dramatich, que
ell ha de tenir en compte en posar lo que bo-
nament se pugui, que prou n'hi han d'obres
que's presten a lluirshi artisticament y a més
complant ab elements en la companyia que
valen y poden contribuir a treure de nostre
piblich aquell regust tant xevach que encire
té.

GuINARDG,—«Seccid Recreativa del Centre
de Propietariss.—La companyia de la casa
que dirigeix En A, Vila, posa en escena el
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diumenge passat a la tarde, les obres Lo gue's
veu y lo que no's veu, Cura de moroy Knse-
nyansa superior, que desempenyades per Ju
senyoreta Bolestroni y els senyors Vila, Lla-
gostera, Lleonart, Lezcano, Blasi, Mandri,
Reixachs, Ramon y Carbonell, se lluhiren de-
gudament en sos respectius desempenyos.

SANT MARTI. —tAssociacio Autonomista-
Ateneu Obrer Catalas.—Pel prop vinent diu-
m:nge s'anuncia en aquesta so .ietat el drama
d'en Roca y Roca El bordet y el juguel co-
mich La capseta dels petons d'en Lluis Milla.
Per Pasqua s'hi posard la magnifica comedia
que repartim en folleti La fortuna boja, d'en
Joseph Morald.

POBLE NOU, — «Associaciéd Catalanistas.—
L.a darrera festa fou una vetllada artistica que
deixarh grat recort a lots quans hi assistiren.
La part literaria a carrech dels senyors Bosch,
Castanid y Elias y la musical, per la senyoretd
Batlié y senyors Vidal, De Val, Farris y el
pianista senyor Torrents, compliren com a
bons executants. Rebi nostra coral fel citacio.

LES C Ateneu Republicas.—Les da-
rreres funcions donndes a n'aquest local
obrer, foren Passa Rius, Com a cal sogrey
Un llaminé dins del sach, molt acertadament
interpretades per la senyoreta losian y els
senyors Bonet, germans, Prats y Rico.

JRTS.—

o

- Lldgrimes d‘amor

Les lldgrimes que's ploren per l'amor,
son llagrimes sublims y candoroses;
puig que les plora lentament el cor
y cauhen damunt l'anima quietoses.

No sor: pasles que arrenguen els penars,
els flagells, les lortures ni'ls desficis;
son sobtils com ['encens en els allars,
tenint lo magestuos dels sacrificis.

No les asseca pas | oratge fi
que besa dolsament la nostra cara,
es misterids gotim tot pur... divi
que'ns cau y ensemps la vida n'aclapara.

Quantes, madona, me n’heu fet vessar,
recordantvos un jorn enamorada!
Pensant en vos, es un etern plorar...
Tinch ja'l cor sech y | anima amarada.

PErE FERrngs.




DE TOTS COLORS

Impresions d‘una excursid
(FRAGMENT)

Ripol.....—L'empleat que anuncia
F'arrivada no sab dir sctse...

Un maguaifich automdvil ens espera
pera durnos al cor de la Cerdanya... Es
superba una escursio en automavil

Passém pels carrers de Ripoll fins
trovar la carretera, vorejada d'espessi-
ssims arbres que prodigament extenen
damunt nostre una cascata de fulles de
un vert llustrés boy encomenantnos la
frescor de la pluja que suara han rebut.
Per entre la clariana de verdor veiem
les torres augustes del sagrat Monestir,
sota quines voltes se guarden les despu-
lles dels fundadors de la Nacionalitat
Catalana...

Son dos quarts d'una y cal aprofitar
¢l temps anant a dinar a Ribes. El chau-
feur engeja l'auto a gran velocitat. En
un moment desaparexen darrera nostre
les Gltimes cases de Ripoll. Entre les
copes dels arbres acaba de fondres la si-
lueta negrosa de la torre del Monestir...

Réapidament avensem cami. LI chau-
Jeur dirigeix ¢l luxos veicol ab una
atencid assombrosissima. Prou la coneix
Pam a pam aquella carretera,

Quina emocié ens desperta el correr
brunzent del automévill Passem enfront
d'una fabrica y els treballadors dinamt a
'ombra aixequen el cap y no ens treuen
els ulls de sobre fins que desapareixem
Per una revolta... Una llocada que pico-
teja al mitg del cami, fuig esmaperduda;
la lloca s'estarrufa y allarga el coll ame-
nassantnos.., K Una colla de xicots crida
alegrement al nostre pas, aixecant enlaire
els brassos y saltant impulsius...

Les fabriques hi son abundoses. L'es-
perit feiner s'hi descobreix arreu. Les

labriques alsades al cor de la montanya
lenen un encis triomfal. De lluny, sem-
blen ruschs de mel ahont mil abelles hi

215

furguen incansablec. Els treballadors al
mirar enfora senten goig de vida. L'aire
que respiren té emanacions de roure...
Llur feina es feconda...

Y correm més... Passem volant sota
un desmai d'acacies... A un canté y altre
s'hi aixequen superbes torres. Ens apro-
ximem a Ribes...

Per damunt la muralla d'una torre,
descobrim un magnifich llach. Els ar-
bres que'l volten indolentment, hi de-
canten llurs cabelleres verdes. La vida
hi deu ser quieta, regalada...

A la nostra imaginacié s’hi desple-
guen mil idilis venturosos... Un clar de
lluna y una dona apassionada en aquell
lloch... Oh poesia!

Som a Ribes... El chaufeur prega di-
nem aviat, car ¢l temps amenassa pluja.
No s'ha equivocat pas, car al lornar a
pujar, ens sorpren una alenada d'aire
fret y humités. La negror embotornala
dels nivols ens promet tempesta.

Emprenem novament el viatge.

L’auto, llisca sobre la terra humida.
Bell punt deixem Ribes, comensen a
caure gotes, espesses y grosses. Cal aixe.
car ¢ls cristalls devanters... Fa uan aire
fret, talladis com el caire d'un vidre.
Dins el salo-movible fruim una tempe-
raturaagradosa. El fum Jel tabach crea
una boira blavenca, al desferse en es-
pirall de fum, Continuament tenim
d'aixugar els vidres, pera treure la pa-
tina del aire que’s condensa... Y aixd ho
fem sovint per no iaterrompre la fonda
emocié que 'ns encomana el paissatge.
ks indescriptible lo que passa per nos-
tres ulls, com una llarga pelicula plena
d'encisos. Anem de sorpresa en sorpre-
sa. La tempesta, que's desencadena for-
tissima no fa mimva la bellesa plas-
tica d" aquelles valls y montanyes que
se'ns presenten ab tota sa magestat po-
tenta y robusta,

Fondument absorts, nostre esperit
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‘sent netament la forsa suprema de la
terra. Aquelles irregulars carcanades de
roques; la gamma de verdors superbes
de camps y prades; les tortuositats del
cami que'ns ofereixen mil visions noves;
els conreus que s'enfilen fins al cim de
les esquerpes cimalles... La boira svau
que com caputxa divina cobreix la testa
dels pichs mes alterosos! Com afermen
indestructiblement la caracteristica per-
sonal d’aquell tros de Catalunya! Y pen-
sar que anem a parlar de patria als que
viuen entre aquells eloqlients tornaveus.
Jamai la paraula dels homes fard sentir
emocio tant fonda., .

Y correm, correm depressa. Giragon-
sant a cada moment, voregem la vall de
Ribes en qual fons s'hi aixequen els po-
llancres y la molsa encatifa el sol ab tota
sa amplaria. La tempesta segueix amena-
ssadora... La boira esdevé espessissima...

En Serra y Pagés (l'erudit folkorista
que va ab nosaltres) ens recorda l'alta
cimalla que havem deixat forsa enréra.
—Alli hi havia el Conveat deles monjes
de Sant Aimant. — Per aquets encon-
torns el Compte I'Arnau hi feia les seves
correries.

Parla—I'excelent company de viatge,
‘—de la llegenda tradicional devinguda
popularissima. Es un moment altament
supersticios...

Mirem part de fora y nostra imagi-
nacié, influida per l'ambient de la de-
senfrenada tempesta, visiona al caballer
damnat, montant un corcer negre quals
ulls son dos raigs de foch y quin alé
put a sofre...

En aquell instant passem entre boires.
No distinguim res absolutament. Volem
per els aires com un follet...

Sols falta encendre els potents fanals
del automévil, perque els vells que'ns
vegin passar, tanquin els ulls boy se-
nyantse, pera no veure el pas d'aquella
visio fantasmagodrica, renascuda en aque-
lles roques milenaries...
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—FEl Compte I'Arnau en automovill
Una gran rialla, y l'encis de la su-
persticié roman desfet...

JLIB

E. Més Fort, per Joseph Giacosa, traduc
¢cib de Narcis Oller. Preu cinguanta céntims.

Lruis MANAU ¥ AVELLANET-

REEIT)

é,-nui’s

La Biblioteca Popular de «L'Avengs acaba
de publicar en un de sos tomets aguesta co-
media en tres actes de Giacosa que I'Oller ha
traduit ab aquella esquisidesa a que ja'ns 1€
acostumats. Sens dubte E! Més Fort no es
una obra molt uscénica y'ns arrisquem a dir
que portada a les taules no seria pas un exit
de publich.

No 1é aquella fermesa de trassat, de 7'ris-
tos Amors aquella simplicitat robusta y aque-
lla emocié que si be enlristeix I'anima no
I'enerva, ans li obra’ls horitzons del somni ¥
la reflecci6, ni té tampoch aquella diafanitat
de pensament, aquells contorns tan segurs de
Com les fulles.

El Més Fort, es escrit hermosament, les
animes dels personatges viuen, tenen dibuix,
el conflicte es interessant, en la seva lecturd
s'hi troben pensaments qui encanten, per lo
fondos, per lo hermosos, mes ab tot, I'obra
que du'l segell d'un gran mestre, 0s fa pensar
ab lo qu'haurfa pogul esser. Sembla que Gia-
cosa, després d’haverla escrita d'una revolada
no I'hagués deixada reposar pera repéndrela
serenament y aleshores, espurgant aqui, afe-
gint alla, marcant bé tal contorn, encaixant
tal altre, I'hagués arrodonida y hagués fet
apareixer, sobre tot, ben clar el pensament
generador de I'obra, el pensament llevor, com
podriem dirli.

Aixd pel publich. Al espectador escullit,
al llegidor atent, £l Més Fort l'interressa, el
conmou, el fa pensar, perqué es l'obra d'un
artista, d'un poeta qu'ha vist, s'ha emocionat
y tradueix la seva impresié vaga aqui, clara
alld, perd sempre esquisida y sincera, sempre
artistica,
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En quan a la traduccid que n'ha fet I'emi-
nent novelista, podriem demanarnos alld de:
Jque'n direm que nc s'hagi dit? gqué sies
pulcre, qué si es esquisida, qué si es fidel?...
Qui'n dubtal

Mes Atxa, ha llegides moltes traduccions
que's guardaria ben be de combatre y €n
lotes elles hi ha trobat sempre a mancar la
vibracid, la puresa de 10 dels originals, sem-
pre li ha semblat veurehi aquell tapis ruelio

217

al repés. En les traduccions de I'Oller aixd no
passa, aixis es, que si bé EI Més Forishi sent
I'ltalia, un se podria fer, sens gran esfors, cl
carrech de que'n Giacosa I'ha escrita en cata-
l4 a Milin. Aquestes traduccions no son ver—
sions d'un idiome a altre, no son cambi, son
refloriment del mateix arbre'n altre terra, son
vera encarnacid al catald llenguatje de Lot
I'esperit, fins de lo meés escapadis y matisat,
de la obra estranya.

N r—
ey |

\Eie

Jij

A LA MEVA COPA

L.a meva Copa es bella, d excelses transparencies,

duu suavilats superbes, serva clarors de cel,
F' ]

ma Copa es relicari d espléndides dolceses

de besos que's desprenen, de jorns que van caient.

Ma Copa es tola groga quan la omplo del dols néctar,

pren el vesllum d'espléndils topacis transparents:

ma Copa es lola groga com fruila lardorenca

que'm porla joies noves, ardors de vi novell.

Oh Copa qui tens vores com una boca encesa.

vores que sembien llavis que's baden somrients;

jo't porto prop dels meus quan flicids defalleixen,

tii' m dones les dolceses d un bell ubriagament.

Oh amiga, dolsa amiga, la de gentils parpelles

que's clouen somnioses d un dols esllanguiment,
tancant un ulls bellisims, rublers de promelences;

ulls negres que s'amaguen tols plens d encantaments.

Oh amiga, oh dolsa amiga que rius joies novelles,
y que suaument reposes del goig d ubriagament.
Oh amiga, oh dolga amiga: portem la Copa plena
en tant que de tos llavis els besos van catent...

Vicens SoLk,




X1 aFonT Picant». CONCERT DE

ScHumany. «BusQuETa DOM
PA®.
A Font Picant, a deu minuls de l'estacio,

hi havia una dolsa pineda, remorosa y blana.

En les tardes distiu,

anant cap a ia tont

I'esperansa de

queia y's vessava entre pedres palides y fono-

llars. Mes a la tornada, vir fa sobre les

animes la pau y ensomni de nit, sota els

entra-

celatges n

vem en la pineda remo
Pares v sacerdots, reverents y bucblichs,

reposaven gota la verdor morenta dels pins.

Disertaven amal nt I'aplech del

Remet proper, les darreres s del Dario

de Gerona y la placida sabi ia de les formi-
gues de bosch.
Mes lluny, en un tumulte idilich, juga-

vem nois y noies.a busquetadiom pa. Oh

vols, xiscles brunzents, llavis encesos

diga, mirades de socors, ‘prraules poru

batalla pr

Oh,
n'aquesta actual presd, sota ui
oint al teu costat la veu reposada y venlruda
Mentres

a tu els

a parar a

1m vacilant,

d’un hceme fe :
ressona el trontoll de la m
ulls y remembra aromosament, com si fossis
I'anima melangiosa y romantica de Schu-
mann:

donat per 1'Associac

Musicall...
Pineda remorosa y blana, qui floreixes al
lany!...
Manfred!...
Busquet ]
Melodia de Schumannl...

1 doém pal...

Busqueta dém pal...
A la fleca nw’hi hal...

BoLva
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POEMES

Estampa de yell

Hi ha en aqueix -vell, dessota'ls vestits es-
pc“li"iT!- un noble gesle .\L’IJ_\'l‘r!\'H;.

K1l as

a I'entrada dels pobles, es com

ra de ret Li devalla ]la barba de-

| pit en cascata de bldncors; els seus
ulls 1enen una indefinida melangla.
En altre temps reia en aqueixos ulls tota

malicia y flamejava en ells tot orgull. Ara

Fou etzarosa y folla

me. Ell esfullh roses d'o

—Un y un cant de gesta vuy fer

gravar ab | r en el men escut.

Avuy els seus llay

t Pau

nis peni-

Santa Llucia

tunos de pecat..
amorosa, fent cada dia s viva en nosaltres

la llum de la fé... Noies, amigues meves: hi

flors.de’vos

han erftrel

amagades; yosalt

srieu s

ade la carn. Deu va dir: Benhaurats els

fest

gue ploren... La vida es una lluyta y vosaltres
aneu a la vida
Riu

ires & ac

com si fos un convit,..»

gen les 1 Y per 50t \ .“-'I.":-'“; I |..'i com

un Lremolar de

1es colomes y l'aire
s'encén y la terra oberta com un calcer ofereix

un sacrifici d’aromes,

al jorn
Liavors el vell se redressa. Entreé les rialles

li demanaven les fac

aracions per cercar
un bon promés o per fer més introbable
I'amagatall nocturn vora les hertes,

Ell rédressat, ja no les escolta. Veu en llu-

minesa vsio tot un passal qui flameja encara

del triomf. La cascata de blancors de la seva
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barba s'agita... Exlén els brassos vers I'horit-
z6, a l'altre indret del poble.

Y aixins, oferint a la suavitat de la llum tota
la noblesa del seu bust senyorivol sota’ls ves-
tits espellifats, sembla una hermosa estatua
decorativa que algi hagi posat alli per armo-
nisar mellor la claretat blanca y rosa del po-
ble al lluny.

11
Resplandor de tragedia

En el cel sols un nuvol.
Color de sanch

Un nuvol sinistre y encés.
¥ de foch.

En la lerra sols un home. T¢'l rostre con-
gestionat y du a les mans una taca.—Color de
sanch y de foch.

Crida I'home y els seus crits se perden en
la gran buidor de la terra y el cel.

Al lluny espessa negror de fum, s'enlaira

magestuosa y feixuga.

Després va prenent forma. Ara es un mons-
sembla més aviat una

tre quimérich; ara

2109
inmensa pantera heraldica en la blavor...

Ara es una hermosa imalge femenina en
nudital. Serva 'agilitat felina de I'antiga for-
ma y t¢ en les seves linies, gracils ondula-
cions,

L’home sol en la plana, la veu agegantar-
s¢ y avensar. Ell resta inmbvil.

L'hermosa imatge de fum ha sospés el
cami. Somriu y un estremiment de vida aca-
ricia’'l seu bust admirable. La negra nuditat,
es encegadora com un desiig.
mira les seves mans tacades.

ie

L'home sol
—Color de sanch y ¢
Ell no vol recordar crims irreparables; la

foch.

negra fumera es una lliberacié...

Ara en premi la Venus gegantina devalla
fins a besarli'l front...

Ell li exten els brassos; vol retenirla, vol
que sigui la seva companya en aquella solitut
de la terra.

L'imatge de fum s'es esvahida. Al seu lloch
un espectre ab mascara de tragedia.—Color
de sanch y de foch.

José M." Lorez Picd.

SECCIO P

OPULAR

Solucié a la endavinalla
A vista d'aucell:
N.” 1.—Un llapis.
N.° 2.—Un canti.
N.? 3.—Unes estisores.
N.° 4 —Un picador de toros.

No ha sigut endavinada en total per
cap selucionista, si bé’l canti y'l picador
de toros els han sabut la majoria, El
n.® 3 molts I'han confés ab una roda de
cotxe, perd no's deuhen haver fixat bé
en que’l dibuix marca els dos forats de

posar els dits.
Ab tot, y a prova de complacencia,
donarem un trimestre franch de la Re-

vista De Tors Covors al senyor E. Prat,
que viu Méndez Nuiiez, 10, qu'es ¢l que
més s'ha acostat a la solucid.

Conte

Un home molt aficionat a les eries de
coloms se vanagloriava d’haverne cam-
prat una parella molt hermosa y molt
bona La ensenyda un amich també afi-
cionat com ell, qui al veure'ls coloms
alaba la seva estampa, y digué:

—Hermosa parella, perd jo la tinch
millor.

—<Com, es possible?

—Si figurat que tinch uns coloms de
color de rosa.

Nostre home picat per la curiositat
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volgué veurels desseguida, y junt ab
I'amich s'en anaren al colomar del Gltim.

El company li ensenya una parella
de coloms tot dientli:

—Mira, son aquests.

—Macos son en veritat, perd no'ls
veig de color de rosa. Son blanchs.

—Bueno—respongué l'aludit, ¢y qué
no has vist may per ventura roses blan-
ques?

*

Un senyd anava tot embolicat ab sa
capa, un tapaboques fins als ulls y ab
guants de pell a les mans.

Aixo y tot, tremolava de fret.

Troba a un home pobre, que anava
bastant prim de roba y no tremolava
tant com ell.

—Que es estrany! li digué'l senyd. Jo
ab tanta roba tremolo, y vos...

—Jo li diré, va interrompre'l pobre,
es que jo porto demunt tota la roba que
tinch. Posis vosté tota la roba quetéy
veurda com tampoch tremola.

*

Un jugador professional que sempre
esta fent cilculs y cavilacions, entra en
una fotografia ab l'intent de retratarse.

—JEn quina postura desitja retratar-
se?—li pregunta l'amo.

—De deu pessetes y contra la banca,
contestal jugador capficat en les eternes
cavilacions que li sugercix el baccarat:

Entre cegos:

—Ola Lluis; graciesa Deu que’t veig.
¢D'ahont vens a n'aquestes hores, que
no ho veus qu’'es molt tart?

—I'rou que ho veig, perd es que he
tingut d'anar a veure la Pepa de la copla
que volia I'acompanyés a veure ballar
sardanes. Y aixis s'ens ha passat el temps.
Jueno, aqui tens els diners y hasta la
vista.
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—Si1, a reveure.
F. Foxt.

*

El Doctor Bonaventura
que’s molt guapo y no s'apura
diu al visita a un pacient:
—Quant me'l miro malament
ja's pot dir que no t¢é cura.

Refrans adobats

Qui endevant no mira... senyal que
mira endarrera.

Si vols estar ben servit... ves a la

fonda.

Qui no vulgui pols... qu'es compri
un plumero.

Com mes parents... mes familia.

Qui fa un cove... pol possarse a cis- {
tellaire. |
A. SErpaNO,
Correspondencia

F. Font y Perxés:'Un altre dia sera mds

alortunat. Sols podem complaurel en dos
xislos, De acrostichs, xaradas, ete., no'n pu-
bliquen. 4. Serrano: Els pensaments humo-
ristichis no fan per casa. /. M.: Passi per la
redaccid de 7 a 8 del vespre! X. X.: da ho sa-
biem. J. H.: Ja ho diu'l ditxo «Barcelona es
bona...» L. B.: Avuy no’l podem complaure.
Envihi y veurem

Va ab aquest nombre (geparTiM als

als ‘
suscriptors) el tercer plech,
(8 pdgineg), del magnifich drama de
Gerolamo Rovetta

Papa ministre,
traducei6 catalana de Nareis Oller,

nostres compradors y CORRESPON

nosires
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Seguim donant també ALS NOSTRES
COMPRADORS ¥ SUSCRIPTORS ¢ls plechs
non y den (16 pigines) de

La fortuna boja,
hermosissima comedia den Joseph Mo—
rath.

Havent
publicar la famosa rondalla escénica

La campana submergida,
comensarem a repartirla tan bon punt

consegnit autorisacié per

ens ho permetin els nostres compro-
niisos.

Les persones que vulguin enquader-
nada

La llantia del odi,
poden presentar en aquesta administra-
¢i0 (Passatee de Mercader, 10, interior).
tots els folletins en bon estat y abonant
15 eéntims, se ls entregard un exemplar
enquadernat degudament.

Y preguem als nostres lectors que,
en ventatge propia, procurin conservar
els folletins en el mateix estat en que’ls
serdn entregats; aixd es: sense ni reple—
garlos ni tallarlos. Aixis, en son dia,
ens facilitaran moltissim el ferne una
enquadernacid ben pulere y. artistica,
sense que tinguem necessitat de gui-
Hotinar els l‘.'{r‘[n]-l,li‘ﬁ. cosa que, com es
sabut, desmillora en gran manera la
bella presentacio dels llibres.

&

Hem rebut queixes de suscriptors de
fora referents al mal estat y retras ab que
els hi arriven alguns exemplars, Els hi hem
de dir que en aixd nosaltres no hi tenim cap
culpa, ja que sempre enviem els nombres
en bon estat el dijous a la tarda, La culpa,

€s donchs, de

s correus y a ells dirigim no-
saltres la '[lll'i\il vy demanem als SUSCriptors

ue per la seva banda fassin lo mateix.

&
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L.'eminent actor del Teatre Catala, Iscle
Soler, acaba de sofrir una perillosa opera-

cit a la vista, Afortunadament, s*ha portat

1I51ACC1O Yy ¢ sperem dintre

a cap ab tota sa
curt temps, quan la convalescencia sigui

passa la, tornar a veure sobre les taules al

estimat actor,

oL

En Jaume f'.'||Jl1r-'| ila, a hores d'ara _i.‘l (&)

ami d"América. A la seva edat y ab la
seva estable situacié al Teatre Romea, en-
cara s ha sentit ab forces pera atravessar vl
mar, cercant fortuna més enlld del Atlian-
tich.

Creiem sincerament que ab el cambi de
Hi".]_":l, donchs ara deuri :I'r‘!!:l':'-n'lll:ll' en

castella, ¥ ab ¢l cambi de mr'r“.

S -|.|'r-.'_-;t
perdri molt la gracia v bon humor de Far-

tista, [in els seus éxits, hi havia molta part
de cosa casolana y bonhomia del carrer del
Hospital, Ab tot, cambiant radicalment de
' talent té el popular actor

maneres, pr
pera guanyarse elogis,

Aix0 es lo que li desitjem,

o

S ha publicat el cartell de la temporada
e EI."i[I‘..',\'r'].l al oran teatre del Liceo
Una de
1

Xen es la [:;':-u.':]t,l,n 10 del bariton Titta Ruffo

les novetats que en ell s'oferei-

qui té fama universal,

l.a senyora Lina Passini Vitale, forma
part de la companyia. Després dels grans
exXits que -n’-[ill'_'ll!" en la I-'r|1;al.-l'.u!.l prop-
passada, serd molt plaent tornarla. a sentir
y admirar,

e tornara posar f,L‘S “}I‘H{_'\'?'f(_’.\‘ Yy
tindra lloch la repeticio del Siegfried can-
tat per el senyor Bellatti.

I'ot plegat augura una bella trmlu.-r.wi:t.

B2

Aquesta setmana la casa Bartomeu Ba=
xarias, editora de la present Revista, ha

comensat ha publicar una serie d auques
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quin titol es Augues de Calclunya la
primera d'elles «De Personalitats catala-

nes», es forsa interessant per grans y me-
nuts, j.‘t que conté'l retrat de les :wt'mm:i]i—

tats més rellevants de nostra historia, al

|-r0pi temps iiu':d_-_:um-s' notes biogrifiques

sobre les mateixes. Seguiran a n aquesta

altres series de costums populars, teatres,

etcctera, totes, sobre assumptos catalans

La bona acullida que ha fet el piblich a
la primera auca De Personalilats Calala-
nes ens di.‘-iiufn:;.‘; de ferne un elogi

Dels nostres Corresponsals

DE LLOBREGAT.—«La Nova Ar-
monia».—En aquesta entitat hi hagué diu-
menge dia 22, una vetilada literari-musical,
representantshi al ensemps el dialech Visca la
sardana, tumbé lo juguel comich Sogras del
dia y Els dos barbers. Dites obres foren inter-
prelades per la companyia d'aficionats de la
maleixa societat,

«Centre Democralich Hcpuh.i" — La
companyia d'aficionats d'aquest ¢ ¢, posd
en escena dies passats, IJI"|.{|I\.|I Ll,.wm de
I'lglesias El cor del poble, que fou interpretat
ab molta justesa. També's representa la xa-
maosa sarsuela catalana d'en Conrad Colomer
La marmota. Els actors que prengueren part
en dites obres y pnn‘\pmm at en la primera,
foren justament aplaudits.

MOLINS DE REY.— «Ateneo Libre-Centro
Aulonomista».—kEn aquesta societat s’hi do-
nen tots els dies festius sessiorns cinemuto-
urdfigues que hi atrauen nombrés pablich.
Liasuma que’ls directors no tinguen especial
cuidado en la seleccid de pelicoles, donchs
se n'exibeixen algunes de forsa mul gusty
que no tenen altre finalital que posar de rellen
en_iny y maneres, que podrien constituir un
Manual del perfecto criminal en els variats
aspectes d’aquesta ¢ encia.

Lo dificil es que'ls encarregats del negoci
seé compenetrin de que ceris espectacles poden
influir notablement en ia cultura d’un poble,
Els preocupa la 1aquilla ¥ no'ls vaga de posar
esment en res més.

De quan en quan el quadro dramdtich de
aficionats d'aquesia entitat, hi dc'-u.l qln que
representacio alternant ab les pelicoles. En
la sessio de la nit del a0 de \1‘1!'\ lmsé €1l es-
cena les produccions A la vora del mar y
Sistema Munyon, quina execucid deixd molt
que desiljar, encara que en la darrera d'aques-
tes obres es endebades la bona voluntat que
hi puguen posar els actors, donchs, resulta
una solenfne xavacanada.

HOSPITALET
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varts.—En la forma acostumada, dime-
cres 25 de Mars. els novells aficionats del
«Circol Tradicionalistas, representaren les
xistoses comedies Un afaita clatells, Carregd’l
mort, (Jui no crida no es valent y el sainet
Aventures d'un paper. Els actors que pren-
gueren part en la representacié d’aquestes co-
medies ueren un xiquet desacertats, Els
seus papers tenien quelcom mes que desitjar,
degut principalment a la fulia d'ensaig.

Esperem que quan vulguin representar, hi
tindrdn més interés en ferho be, ja que si no
ho fan aixis, jamail i‘u?l.lr.m obteuir els ilp‘uau—
sos que's guanya el quadro dramétich d'afi-
cionats també, que en aquest mateix «Circol
Tradicionalistas treballa ab més regularitat.

ARENYS DE MAR.—En el Teatre Principal
d'aquesta Vila el dimecres de la setmana
prop-passada, va debular a la nil una com-
panyia comich dramalica dirigida per en
Joan Cazorla posant en escena el piecios y
tan discutit drama del nostre celebral San-
tiago Rusifiol L'Hereu Escampa y la pessa Dc
Retruch. En la represenlacié de la primera
obra varen flaquejar bastant alguns actors;
en cambi en la segona la execuc:d ja va esser
mes ajustada. La concurrencia fou nom-

¢l mateix dia en el «Salé Monserrats
e estrend un altre cuadro plastich original
dels nostres amichs Joan Ilra,n-r y Francisco
H. Maimi, autors respectivament de la musi-
ciy JI:-LN titolat BI Pr incep qm s'es enamoral.
Va tenir un veritable éxit essent aplaudits
en el sen desempenyo els joves J. Estengre
L. Moyola, Buxadé (V.y F.) B. Maimi, 8.
Daniel, la nena C. Fors y altres, Tan la lHe-
tra com la musica son molt boniques y las
decoracions d'en Castells y Lloret causaren
un efecte sorprenent.

Dinme ge prop-passal se || presentd per
iltima \-L’L,di!d El Palau de la (Geganta, origi-
nal dels mateixos autors que tan d'éxil ha

vingul obtenin en totas ellas,

Per diumenge la companyia Cazorla tenia
anunciada la obra d’en Rusifiol y Martinez
Sierra Fls Savis de Vilatrista y la pessa d'en
Llanas La Sala de rebre. El publich al veurer
la gran rifada de que havia sigul objecle en
el dia del debut, va resoldrer (per tornar
la pilota) no assistirhi y els abonats a palcos
viiren deixarlos, El mqu.'(um a_corre- -cuila
telegrafid a la companyia que no vingués puig
aixis s'estalviaria de represenisr un... paper
ridicol.

TERRASSA.—En lacAgrupacid Regionalista»
de aquesta Ciutat s'hi donk en la nit de la
Anunciacié una sessié de Teatre lirich calala
pels joves de la mateixa. Se representares La
Revna del cor de'l Ignasi Iglesins musica de I'
Enrich Morera, La Verema (estrena) lletra
d’en Miquel Guarro y misica d’en March Ar-
menyol y L'alegria que passa d'en Sanliago
Rusifiol y miisica d’en Morera, A loles tres
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gxecncio per
srén par ab el
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Ubres publicades per la casa Editorial BARTOMEU BAXARIAS

Passatge de Mercader, 10.- BARCELONA

s e . e e e g

Obra Nacinnal_

Dicecionari Catala

Conté'l llenguatge complert de
Catalunya, Mallorca, Valencia, Rossellé y Sardenya, Cldssich y Modern

Triplica al mes ecomplert dels publicats

Forma aquesta interessant obra tres grans volums, al preu de P& pessetes
ricament enquadernat ab tapes d'elegant dibuix, de tela y llom de pell.

Pot adquirirse complerta, dessegnida, pagantla a plassos de 5 ptes. mensuale

Obres Dramétiques de POMPEU CREHUET

editades per la casa BAXARIAS

LA MORTA, un acte. | pesseta. LA GUINEU, pds de comedia. | pesseta,
BOCA OINFERN, mondlech. 50 céafims. |
CLAROR DE POSTA, un acte. 1 pesseta.

Altres obres

COXEDIA D<AMOR, dos actes. 150 pessetes. | L*ENCIS DELS DIVUIT ANYS, un acte. | pta.

kL. MESTRE, comedia lirica, em tres actes,
masica d’Enrich Morera. 2 pessefes,

Dietart de la Guerra a Cervera

Des del any 1262 al 1465
per

Francesch @arreras y Candi
Aquesta interessant obra que forma sols un volum de 224 planes, se ven

al preu de 4 pessetes




